Stallkamp

NAVOD K OBSLUZE

Podvozek Trioport
pro ponorné motorove cerpadlo

BG132 4,0/ 5,5/ 7,5 kW
BG160 11,0/ 17,0/ 22,0 kW

C. vyk.: 4-102987/6/1

© Kor pl S, vé ech f ografii je chrd k}mz pravy.
Kazdé vyuZiti presahujict meze k h p ] b Z prredc h h 0 pisemné h hl vydavatele nepripustné a trestné.
To plati specidlné pro kopir i, pF kl d zhot mikrofilmit a ukldddni do par zpracova’m’ v elektronickych systémech.

Dokument ¢.:8110239 Stav: Prosinec 2007



Stallkamp

Trioport pro TMP

Navod k obsluze

Misto pro poznamky:

VSeobecné pokyny

*  Technické udaje, rozméry a hmotnosti se rozumi jako pfiblizné a nezavazné.

=  Vyobrazeni slouzi k vysvétleni a mohou se od skutec¢ného vyrobku odlisovat.

Datum uloZeni:19.12.2014 7:02:00
Datum tisku 19.12.2014
BA Fahrgestell Trioport fi  r TMP tschechisch V1

© Tento seznam je, vcetné jeho soucasti, chranén autorskymi pravy. KaZdé vyuZiti presahujici meze autorského prdva je bez
predchoziho pisemného souhlasu vydavatele nepripustné a trestné. To plati specialné pro kopirovani, prekladani, zhotovovani
mikrofilmi a ukladani do paméti a zpracovani v elektronickych systémech.

© Erich Stallkamp ESTA GmbH — In der Bahler Heide 4 — Industriegebiet West — D-49413 Dinklage
Tel. +49 (0) 44 43 / 96 66-0 — Fax +49 (0) 44 43 / 96 66-60
info@stallkamp.de — www.stallkamp.de

Strana 2z 16



Trioport pro TMP

Stallkamp

Navod k obsluze

4,

4.1.
4.2.
4.3.
4.4.

5.

5.1.
5.2,

6.

6.1.

7.

8.

8.1.
8.2.

9.

OBSAH

OBSAHIIlIlllIIIIIIIIIIlIlIlIlIlllllllIIIIIIIIIIlIllllllIIIIlIlllllIIIIIIIIIIIIlIlllllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 3
PROHLAgENi WROBCEIIIIIIIllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 4

0] = of ¥ =3

BEZPEéNOSTIlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 6

[V 1L Lol o= 1o AT 1 TP 6
Nebezpedi pfi nedodrzovani bezpeCnostnich POKYNT..........ueeeeiiiieieiiiiiee e 6
Uvédomélé provadéni praci s ohledem na bezpetnost .......ueeeeveeiiiiiciinnieeiee e e sennreeeees 7
Bezpecnostni pokyny k ¢innostem Udrzby, inspekce @ MONtAZE.......cccvveeeereeiieiicinrrreee e essrreeees 7

ZARUKA 1o vemsesnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsnssssnsnsnssasnsnsnsnanasnsnsnnsasasnnsas 7

0] 07Tl o - T SRR 7
(AT LoTU ol g = (1A 7

POPIS WROBKU LA AR RRRRRRRERERERERAERERRRRERENRRRRRERBRERERERERENERERERRRRRERRRRERERRRERRRNERIEREREERBRUERZERBRE0RNHN] 8
20 T84 |« N 8

ROZMERY PODVOZKU TRIOPORT PRO TMPIIIIlIllllllllIlIIIIIIIIIIIllllllllIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 9

UVEDEN]’: Do PROVOZUIlIlIllllllllIIIIIIIIIIIllllllllllIlIlIIIIIIIIIllIIIIIIllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 10

Pfed uvedenim do provozu: BezpeCnoStni POKYNY .......cc.uvireeeerereiriiiiireeeeeeseesessnnnneeeeeessssnnsnsseees 10
Uvedeni podvozku Trioport s ponornym motorovym Cerpadlem do provozu ...........cceveeeeeeeneeninnns 10

UDRZBA .eeeessmereessmeresssnssessssnssessansssssssnsessnnsessssnssssssnnseesssnsssssssnsessssnsesssnnerses 14

1 0. POKYNY suctusumsesassnsmssnsassssasassssssssssssssnssssssssnsassnsnssssnsasnssnsnsnnsnsnssnsnsnnsnsnnnnnnnnnnsn LD

10.1. Predpisy profesni 0dDOIOVE OFGaNIZACE. ...uuueeeeeriieiirrrreeereeeseiesisrrrreeresessssasnrrereeeeessasssrsrsnereeses 15

Strana 3z 16



Stallkamp

Trioport pro TMP

Navod k obsluze

2. PROHLASENI VYROBCE

Vyrobce: Erich Stallkamp ESTA GmbH

Adresa: In der Bahler Heide 4
49413 Dinklage

Tel.: (0049) 04443 / 9666-0
Fax.: (0049) 04443 / 9666-60

Oznaceni vyrobku: Podvozek Trioport pro ponorné motorové Cerpadlo

Timto prohlasujeme, Ze vySe popsany podvozek byl vyroben firmou Erich Stallkamp ESTA GmbH.

Erich Stallkamp ESTA GmbH

Dinklage, 07. prosince 2007

Toto prohlaseni neni zarukou za vlastnosti ve smyslu zakona o odpovédnosti za Skodu zptisobenou vadou
vyrobku.

Je nutno respektovat bezpecnostni pokyny v této produktové dokumentaci.
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3. OBECNE

Nase pristroje jsou vyvinuty podle aktualniho technického stavu, dodavaji se s velkou peclivosti a
podléhaji stalé kontrole. PfedloZeny navod k obsluze ma usnadnit seznameni se s pristrojem a moZnostmi
jeho fadného uzivani.

Navod k obsluze obsahuje dllezité pokyny k bezpecnému, odbornému a hospodarnému provozovani

podvozku. Respektovani navodu k obsluze je nutné k zajisténi spolehlivosti a dlouhé Zivotnosti podvozku
a k prevenci nebezpedi.

V navodu k obsluze nejsou zohlednény mistni predpisy, za jejichz dodrzovani - také ze strany pfizvaného
montazniho personalu - odpovida sam provozovatel.

Oznaceni pokyni v navodu k obsluze

V navodu k obsluze jsou bezpecnostni pokyny, jejichz nedodrzeni méze zplsobit ohroZeni osob, oznaceny
obecnym symbolem pro hrozici nebezpeci podle DIN 4844-W9,

varovani pred elektrickym napétim oznacena bezpecnostni znackou podle DIN 4844-W8.

/N

VSechny ostatni pokyny, které pfi nerespektovani mohou omezit funkénost stroje nebo predstavovat
nebezpedi pro stroj, jsou oznaceny slovem:

POZOR!

Tento agregat se nesmi pouzivat mimo ramec hodnot, které jsou stanoveny v technické dokumentaci,
jako Cerpana tekutina, elektricka energie Cerpani, pocet otacek, hustota, tlak, teplota a vykon motoru
nebo jinych pokynl, které jsou uvedeny v navodu k obsluze nebo smluvni dokumentaci. Pokud se
vyskytnou dotazy, obrat’te se na vyrobce.

Na typovém stitku jsou uvedena nejdllezitéjsi provozni data a Cislo stroje. Tato data vzdy uvadéjte v
pfipadé dotazd, dodatecné objednavky a objednavky nahradnich dild.

Pokud budete potfebovat dalsi informace nebo pokyny nebo v pfipadé Skodni udalosti, obratte se,
prosim, na prodejce, ktery je pro Vas pfislusny, resp. pfimo na nas.
Svévolna prestavba a vyroba nahradnich dild

Prestavby a zmény pfistroji a jejich agregatl jsou pfipustné pouze s vyslovnym svolenim vyrobce. P¥i
pouZiti ,neoriginalnich nahradnich dild" zanika jakakoliv zaruka.
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4. BEzZPECNOST

Navod k obsluze obsahuje zakladni pokyny, které je nutno respektovat pfi montazi, provozu a udrzbé
pristroje.

Proto je bezpodminecné nutné, aby si jej montér a také prislusny odborny personal a provozovatel pred
montaZi a uvedenim do provozu precetl a aby byl vzdy k dispozici v misté poufZiti stroje.

Je tfeba dodrZovat nejen bezpecnostni pokyny, uvedené v navodu k obsluze, nybrz také respektovat
vSechny varovné stitky a predpisy odborové organizace.

4.1. Kvalifikace personalu
Personal obsluhy, Udrzba, inspekce a montaze musi mit pro tyto prace odpovidajici kvalifikaci.

Rozsah odpovédnosti, kompetenci a kontroly personalu musi byt provozovatelem presné stanoven. Pokud
nema personal potfebné znalosti, je nutno jej zaskolit a poucit.

Dale musi provozovatel zajistit, aby personal Upiné porozumél navodu k obsluze.

4.2. Nebezpedi pFi nedodrzovani bezpecnostnich pokyni

Nedodrzeni bezpecnostnich pokynli milZe predstavovat nebezpeli pro Clovéka, Zivotni prostiedi a stroj.
Nedodrzovani bezpecnostnich pokynd vede ke ztraté jakychkoliv narokd na nahradu skody.

V jednotlivych pfipadech mize nedodrzeni zplsobit naptiklad nasledujici ohrozZeni:
¢ Selhani dlleZitych funkci pfistroje/zafizeni.
¢ OhrozZeni osob elektrickymi, mechanickymi, chemickymi a ostatnimi vlivy.

¢ OhroZeni Zivotniho prostfedi pfi Gniku nebezpecnych latek.

VAROVNE STITKY

Respektujte upozorfiovaci a varovné stitky. Pfi michani kejdy mohou unikat nebezpecné plyny.

NEBEZPECI OTRAVY!
@

Pokud se kejda skladuje pod rostovou podlahou, smi se v budovach osoby zdrZovat pfi michani pouze pfi
dostateCném vétrani. Proto oteviete okna a dvere a ventilatory zapnéte na plny vykon.
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4.3. Uvédomeélé provadéni praci s ohledem na bezpecnost

Bezpecnostni pokyny, které jsou uvedeny v navodu k obsluze, narodni predpisy bezpeCnosti prace a
eventualni interni pracovni, provozni a bezpecnostni predpisy je nutno vzdy dodrzovat.

Bezpecnostni predpisy pro provozovatele a obsluhu:

v" Pokud jsou horké nebo studené soucasti stroje zdrojem ohroZeni, musi byt konstrukéné zabezpeceny
proti moznému dotyku.

v Ochranné prvky, zabranujici styku s pohyblivymi Castmi stroje, ktery je v provozu, se nesmi
odstranovat.

v Unik nebezpetnych Cerpanych latek musi byt zabezpelen tak, aby nedodlo k ohroZeni osob a
Zivotniho prostredi. Dodrzujte zakonné predpisy.
4.4. Bezpecnostni pokyny k ¢innostem Gdrzby, inspekce a montaze

Provozovatel musi zajistit, aby vSechny cCinnosti pfi Udrzbg, inspekci a montazi provadél autorizovany a
kvalifikovany odborny personal.

Prace provadéjte zasadné pouze na vypnutém stroji.

Bezprostfedné po ukonceni pracovnich cinnosti je nutno znovu namontovat vSechna bezpecCnostni
zarizeni, resp. spustény vsechny funkce.

5. ZARUKA

Tato kapitola obsahuje obecné Udaje o zaruce. Smluvni ujednani maji vzdy prednost a nejsou timto
dotceny. Zarucni doba je soucasti vSeobecnych obchodnich podminek firmy Erich Stallkamp ESTA GmbH.
Odlisna ujednani je nutno pisemné uvést v potvrzeni zakazky.

5.1. Obecné

Fa. Stallkamp se zavazuje k odstranéni vSech zavad, které se vyskytnou na vyrobcich, prodanych firmou
Stallkamp, za predpokladu, zZe:

v se jedna o vadu v kvalité materialu, vyrobni nebo konstrukéni vadu,

v’ je zavada v prlbéhu zarucni doby pisemné nahlasena firmé Stallkamp nebo jejimu obchodnimu
zastupdi,

v’ se vyrobek pouziva vyhradné za podminek, které jsou uvedeny navodu k obsluze a pro ucel, ke
kterému je urcen,

v je vestavéné kontrolni zafizeni spravné pripojeno (teplotni ochrana),

v' se pouzivaji originalni nahradni dily firmy Stallkamp.

5.2. Vylouceni zaruky

Za Skody se neprebira zaruka, pokud se na né vztahuje jeden nebo vice nasledujicich bodd:

¢ Nespravné dimenzovani pfistroje z nasi strany, které bylo zplisobeno vadnymi nebo Spatnymi Udaji
zadavatele nebo provozovatele.
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e Nedodrzeni platnych bezpecnostnich pokynd, predpisG nebo pfislusnych pozadavkd, podle
némeckych zakond, uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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¢ Neodborna montaz, demontdaz nebo oprava pristroje.
e Nespravna udrzba.
e Pripadné chemické, elektrické nebo elektrochemické vlivy,

e opotfebeni.

Protoze ma Udrzba vliv na bezpecnost a funkcnost pfistroje, je nedilnou soucasti zaruky. Provozovatel
pristroje se zavazuje k provadéni udrzby podle predpist vyrobce, vcetné prislusnych oprav
opotiebovanych dil{.

Ze zaruky firmy Stallkamp se timto vylucuje poSkozeni zdravi, vécné Skody nebo majetkové Skody.

Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény udaji o vykonu, specifikaci nebo dimenzovani bez predchoziho
upozornéni.

6. POPIS VYROBKU

Pozinkovany podvozek Trioport pro motorové ponorné Cerpadlo je vybaven nasledujicim zptisobem:
- podvozek se tfemi koly se vzduchovymi pneumatikami,
- Rucni brzda na oji,
- nastavitelna Sitka stopy na zadni ose,
- vykyvna teleskopicka kolejnice pro spousténi ¢erpadla,

- bezpecnostni lanova kladka se zatéZzovou tlakovou brzdou ke zvedani a spousténi
Cerpadla.

6.1. Pouziti

Podvozek Trioport je konstruovan pro upevnéni ponorného motorového Cerpadla firmy Stallkamp (viz
navod k obsluze ponorného motorového Cerpadla). Pomoci tohoto podvozku je mozno ponorné motorové
Cerpadlo manualné prevézt k sjizdné jimce na kejdu a spustit jej otvorem jimky (min. 550mm x 800mm).
U velkych otvor( jimek je nutno pouzit prejezdové kolejnice.

Strana 8z 16



Navod k obsluze

Stallkamp

Trioport pro TMP

R0OzZMERY PODVOzZKU TRIOPORT PRO TMP

7.

AudzedyAn Augwz 2xdIuydsL

500ZS001
lo//86201—% @ WA |

nsnds suis|dwoy o__umn‘_mu

iugisiun Ayooid po (Wz's ‘0z°€) WozZ'y O SupRISNdS

921zod Jupodsues).

WS9'T MZoApod exliS Jujgwixew
WISO"T MjzoApod exis Iujewiuiw

dINL S Hodou] MezoApod dINL s Hodou] YazoApod
uideu Aes
BISC
- 1450
0091 000¢
N Nl AN SN \ N M) \ N
[ . 1 X - <
Br— \/ o \/ %
3 F 0
() 5 | s o
=i s N
lonsn 9A02A) 9xdIdoYSSISL ] \; 5] w %
g 8 T 1©
e|ped.a) 221204
=L
dINL s podou] MazoApod

durey[e1s

Strana 9z 16



Stallkamp

Trioport pro TMP

Navod k obsluze

8. UVEDENI DO PROVOZU

8.1. Pred uvedenim do provozu: Bezpecnostni pokyny

K prevenci Urazl pfi servisnich a montaznich Cinnostech principialné dodrZujte nasleduijici pravidla:
(1)  Nikdy nepracujte sami. Nesmite podcenit nebezpeci utonuti a uduseni.
(2)  Zkontrolujte, mate-li k dispozici dostatek kysliku a zda se nevyskytuji jedovaté plyny.

(3) Pred provadénim svareckych praci nebo pouZitim elektrickych nastroji zkontrolujte, jestli nevznikne
nebezpedi vybuchu.

(4) Dejte pozor na nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

(5)  Zkontrolujte bezvadnost zvedaciho zafizeni.

(6) Zajistéte Ucelnou uzavirku pracovisté, napf. za pouziti zabran.
(7) Pouzivejte helmu, ochranné bryle a bezpecnostni pracovni obuv.
(8) Méjte pripravenu lékarnicku pro poskytnuti prvni pomoci.

Dale je nutno dodrzovat zdravotni a bezpe¢nostni predpisy, jakoz i platné Gredni predpisy.

8.2. Uvedeni podvozku Trioport s ponornym motorovym cerpadlem do
provozu

Oteviete viko jimky a zméfte Sitku jimky. Otvor jimky musi mit minimalni velikost 550x800mm. U vétsich
rozmérd jimky je mozno Sitku stopy zadni osy rozsifit. Pokud to nestaci, musi se pres otvor jimky
prejizdét po dopliikovych kolejnicich.

Obr. 1
Podvozek v transportni pozici

Podvozek Trioport je vybaven ponornym
motorovym Cerpadlem, rozdélovacem s
michaci tryskou a ovladatelnym tyCovym
Ustrojim, tlakovou trubkou a manualnim
motorovym  jistilem v  hvézdicovém
zapojeni v transportni pozici.
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Obr. 2
Zména Sitky stopy na zadni ose.

Sejméte zvedak z podvozku a umistéte jej
pod osu. Povolte Srouby s okem a kolo s
osou vytahnéte az na doraz. Srouby s okem
znovu utahnéte. Pak provedte stejny Ukon
na druhé strané podvozku.

Obr. 3
Rucni brzda na oji

Podvozkem zacouvejte nad otvor jimky, az
do pozice, kdy se bude predni kolo
nachazet pred okrajem jimky. Vyklopenim
oje smérem nahoru Celist zaaretujte. Predni
kolo se =zabrzdi. Pro uvolnéni brzdy
seSlapnéte jednou nohou predni konec
Celisti a oj spustite znovu dold.

Obr. 4
Podvozek v transportni pozici

Pomoci fetézu se nastavi Uhel sklonu
teleskopické kolejnice pro transportni
pozici.
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Obr. 5
Podvozek v pozici pro Cerpani

Klikou na kladce otacejte smérem vpravo,
nez se teleskopicka kolejnice dostane do
svislé polohy.

Obr. 6
Blokovaci zapadka na vnéjSim profilu

V této pozici je blokovaci zapadka na
vnéjsim profilu teleskopické kolejnice
zablokovana.

Obr. 7
Blokovaci zapadka na vnéjSim profilu

Odblokovani zapadky Pokud ma cerpadlo
tézky chod, mirné jej nadzvednéte kladkou.
Nasledné Cerpadlo kladkou spust'te tak, aby
bylo dosazeno blokovani mezi vnéjsSim a
stfednim profilem. Blokovaci zapadku na
vnéjsim profilu znovu zablokujte.
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Ovladaci soustava tyCi s michaci tryskou a
rozdélovacem (pokud je soucasti dodavky)

Pruznou zastrcku na ovladaci soustavé tyci
pro michaci trysku odjistéte a odstrarite.
Ovladaci soustavu tyli vytdhnéte smérem
nahoru, az do vySe vika s poslednim
otvorem. Pruznou zastrcku znovu zasurite a
zajistéte. Stejné provedte také u ovladaci
soustavy tyci pro rozdélovac.

Michaci trysku a otocné Soupdtko v
rozdélovaci v ovladaci soustavé tyCi uvedte
do pozadované pozice a na protidrzaku
upevnéte pomoci roubikového Sroubu.

Obr. 9
Blokovaci zapadka na stfednim profilu

Odblokujte zapadku na stfednim profilu.
Cerpadlo kladkou spustte tak, aby bylo
dosazeno  nékteré pozice  blokovani
blokovani mezi vnéjsim a vnitfnim profilem.
Blokovaci zapadku na stfednim profilu
znovu zablokuijte.

Na hornim konci tlakové trubky pripojte
hadici, plnici potrubi atd. Otvor jimky
zajistéte proti spadnuti dovnitf pomoci
vhodnych plechll nebo bezpecnostniho
oploceni. PFipojte sitovou zastrcku k
rozvodné skfini na podvozku a cerpadlo
uvedte do provozu pomoci spinace v
hvézdicovém zapojeni. (viz navod k obsluze ponorného motorového Cerpadla: kontrola sméru otaceni
atd.)

Po ukonCeni Cerpani Cerpadlo odblokujte, pomoci toceni klikou vytahnéte a podvozek uvedte do
transportni pozice. Pfitom postupujte v opacném poradi.
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9. UDRZBA

V pravidelnych intervalech (cca kazdé 3 meésice) je nutno promazat vSechny klouby a otacivé dily
podvozku. Pravidelné kontrolujte a pfip. doplite tlak vzduchu v pneumatikach (2,5 bar). Po pouZiti
podvozek a obzvlasté teleskopickou kolejnici nutno vycistit.

Udrzba ponorného motorového cerpadla je popsana v ndvodu k pouziti ,Ponorného motorového
Cerpadla“.

Udrzba manualni klikové kladky je popsana v navodu k poufiti ,Manudlni klikové kladky".
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10. POKYNY

10.1. Predpisy profesni odborové organizace

Bezpecnostni predpisy zemédélskych profesnich sdruzeni definuji v odstavci 2.8 ,ZvIastni predpisy pro
jimky a kandly" nasleduijici:

Odstavec 2.8

§ 1 Zabezpeceni proti spadnuti dovnitF

(1) Jimky, pfikopy, kanaly a ostatni prohlubné v domovnich nebo dvornich pasmech je nutno zajistit
zabradlim nebo kryty proti spadnuti osob do vnitfnich prostor. Pokud nejsou hlubsi, nez 100 cm,
jsou ostatni bezpecnostni opatfeni dostacujici.

§ 2 Otvory

(1) Pokud jsou odCerpavaci, vstupni a podobné otvory otevieny, musi byt zajisténo, aby do téchto
otvord nemohly spadnout jakékoliv osoby.

(2) Jimky a kanaly, do kterych se bézné vstupuje, musi disponovat zafizenim, které umoZnuje
bezpelny vstup. Vstupni otvory do téchto jimek a kanall musi mit takové rozméry, aby bylo mozno
provést zachranu pfipadné zranéného.

§ 3 Vstup

(1) Pred vstupem a béhem pobytu v jimkach zajistéte dostatek vzduchu k dychani a aby byla provozni
zarizeni spolehlivé jisténa proti opétovnému zapnuti. Je zakdzana manipulace s otevienym ohném.

(2) Vstup za UcCelem zachrany zranénych je mozny pouze tehdy, pokud je lano , jistici sestupuijici
osobu, jisténo dalSimi dvéma osobami, které jsou kvili bezpecnosti ukotveny mimo zasobnik.

§ 4 Zasobniky a kanaly pro zvireci fekalie

(1) Zasobniky a kanaly, které jsou na volném prostranstvi, musi byt zajistény vhodnymi opatienimi,
aby se zamezilo Uniku bahennich plyn{ do objektd.

(2) Uzaviené zasobniky, na volném prostranstvi, musi mit na protilehlé strané vétraci otvory.

(3) Pokud se zasobniky a kanaly nachazi v objektech - také pod roStovou podlahou - musi byt zajistén
odvod bahennich plyn{ z objektd.

(4) Pokud jsou zasobniky a kanaly v objektech vybaveny michadly, ¢erpadly a vyplachovanim, musi byt
k dispozici zafizeni k odvadéni bahennich plynd, které se nutné tvofi pfi spusténi michadel,
Cerpadel a vyplachovani. Vypnuti je mozné pouze po ukonceni pracovniho procesu. Odvadéné
plyny nesmi ohroZovat Zadné osoby.

(5) Kanaly musi byt koncipovany tak, aby se zamezilo zbyte¢nému rozvireni fekalii.

(6)  Stanovisté obsluhy michadel, ¢erpadel a vyplachovani musi byt vedena m.j. nad Grovni podlahy.

(7) Uzaviené prostory, ve kterych se nachazi stanovisté obsluhy,nesmi mit Zadné spojovaci otvory se
zasobniky a kanaly.

(8) Na stanovistich obsluhy musi byt trvale umistény pracovni pokyny.

§ 5 Odcerpavani zvirecich fekalii ze zasobnik{i nebo kanalii

(1) V bezprosttedni blizkosti otvord pro odcerpavani je pfi rozmichavani a odCerpavani fekalii zakazano
koufeni a manipulace s otevienym ohném.

(2) V objektech, ve kterych se oteviené zasobniky a kandly nachazi, je pfi rozmichavani a béhem
odcerpavani, pripustny pohyb osob a zvifat pouze pfi dostatecném vétrani.

§ 6 Vystrazné znacky

(1) U otvorl zasobnikl a kanald musi byt umistény varovné Stitky, které upozornuji na nebezpedi,
které mohou byt zplsobeny unikajicimi plyny.

(2) Odkaz na "letak o oznaceni pokyn(, varovnych, pfikazovych, zakazovych a zachrannych znacek"
Spolkového svazu zemédélskych profesnich sdruzeni.
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Trioport pro TMP Sta]lkamp

Navod k obsluze

Tady nas najdete

Stallkamp

... inovativni technika je vyhodou

- Dinklage lezi v srdci oldenburského okoli
Minsteru.

Dalni¢ni sjezd (A1) Lohne Dinklage €. 65,
smér Dinklage, v Dinklage smér Vechta,
pak  prlmyslovda zoéna  zapad -
Industriegebiet West.

- Cerpaci technika
- michaci technika

- nerezové zasobniky

Erich Stallkamp ESTA GmbH
In der Bahler Heide 4 — Industriegebiet West — D-49413 Dinklage
Tel. +49 (0) 44 43 / 96 66-0 — Fax +49 (0) 44 43 / 96 66-60
info@stallkamp.de — http://www.stallkamp.de

Stallkamp — kompletni reseni pro vSechna pouziti
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